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DAMOTAS unp DAPHNIS.

r
D.]p]mis der Rindevhirt trieb mit Damoetas einmal
auf derselben
Trift die Herde zusammen, Aratos; der einme war
braunlich,
Milchhaarsprofste dem andern exst auf. Heils brannte
3 der Mittag,
Als sie beide, gelagert am Quell, 1m Gesange sich
libten,
U.lllimis i_!-_‘,-é';ann nun zuerst: denn zuerst bot dieser
f : den Kampf an: 5.
=

V. 2. Aratos, ein Frenad des Theokrit, wahrscheinlich der

Dichter dieses Namens.
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Daphmis.

ieh, Polyphemos, da vvirll dein Madchen die Schats

G

o

mit Aepfeln,
Galate ruft dich , und schile den Tirten der Ziecen

L

ge fithllos.

b
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Doch du merkest es nicht, du traurigex Trinmer:
¢
du sitzest,
L : : =
Tlotend ein liebliches Lied. O sieh doch, da wirfe
sie schon wieder
ey B O AR (S e o s Ky B p ;
Nach dem Hiither der Schafe, dem ITund : der bellet
e
und blicket 10.
-
~ . 1 s & y & Cf g K LS
Siats in das Meer, und es mahlen die .'lilJI‘u.%SLll\‘vE'.Hv
kenden VWogen
&
ser sein Bild, so wie er am Ufer da-
hinlauft.
>
V. 6. Polyphemos ist einer von den Cyclopen, einem fabel.
haften Riesenvelke in Sicilien, das nur ein Ayge anf der Stirn hatte,
uneescllip und einsam lebte, von dei Viehzuchr sich nihrre und sich
an Gétter Menschen nicht kehrre, ja wohl gar die letztern, wenn
siz datz L n jene Gegenden zu komimen, aufspeiste,
veoen der Gefahr, die dem Ulyls in sciner
l der Art, wic die List des griechischien Tiirs
steil Giber die Riesenkraft des Ungeheucrs sicgte. Hier erscheint cxr

in seiner Jugend, wie ihn die Liebe zur Nymphe G alate beherrscht,
die eigentlich des einfugigen Licbhabers wenig achtete und ihre
Gunst dem schidnen Acis zuwandte. Als Hirt und Lichhaber der Ga-
1

late war er wahrscheinlich schon vor Theokrit ein Licblingsgegenstand

ier Sicilischen Bukolien. Man vergleiche vorzaglich Id. IX.

uel



ifithe dich, dals er nicht gav in dieTifse dem Mid-
chen noch fahre,
Wenn es dem Meer entsteigt, und die liebliche Haut
- s Ry |
1hm zerHeische.
. - . =iy 1 el S e
Schmachtend spielt sie ihr midchenhalt Spiel, so
recht wie der Distel 15.
S T aieh vrent vt lisblichen Sommer
Trockenes Hlaar sich wiegt, vom liebliclien commer
cgedprret.
Liebst du sie, siche sie Hieht; und liebst du sie

nicht, sie verfolet dich,

Zieht von der Linie weg mit dem Stein: das Auge

der Tiebe
Nimmt, Polyphemos, so oft das Hilsliche selber
fiir Schinheit.
IThm erwiederte drauf Damdtas mit lieblichem
Liede. 20.
A

gleichung mit den im Winde

;
und her sich

Distelhiuprern geht auf das Schwankende in dex

der Nymphe, auf ihre Launen; 2uf den Ucbkergang von Hilre

2ur Giuth, auf die Neckereien, und aunf alles das, was ich durchs

stchmachtend spielr sie ihr midchenhaft Spiel, sus-
Fudrucken gesuchr habe., Der Grieche har dafiivr ein einziges schénes,

rieinmiiassendeés Wort ¢ aber wo hnden wir das in unsrer Sprache?

¥~ 18 Zieht von der Linie wey mit dem Stein,

Im

piel zog man den Stein von ciner gewissen Li-

nie nuy i ersten Nothfall, Der Sinn ist also: sie wags das

Aenfsersee,
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Damiztas.

Ja, beim Pan! ich hab’ es gesehn, wie sie warl
in die Ilerde,

Ja, es cnrginb-' mir nicht, und dem siifsen einzigen
Auge.

( Sah ich mit diesem nur stets! O, dals doch nach
Hause das Ungliick

Telemos triige, der Ungliicksprophet, und den Kin-
dern behielte!)

Aber ich quale sie wieder dafiir, und bemerke sie
gar nicht, 25.

Sag’ auch, ein anderes Midchen sei miein: doch wenn
sie das horet,

Paian! wie eifert sie dann, und schmachtet! Sie
sprinet aus dem Meere

Wiithend empor und blicket umher nach Grotten
und Herden.

Reizt® ich doch selber den Hund, ihr entgegen zu
bellen: ach! ehmals,

Alsich sie liebte, dawinselt’ er freundlich und leckt’

ihr die Hiifte. 0.

V. 24. Telemos, ein unter den Cyklopen lebender Wahrsa-
ger, hatte dem Polyphem vorausgesagt, dals er durch den Ulysses
um sein Auge kommen werde. ~—— ‘Uebrigens ist es bei den Gric-
chen kein ungewchnlicher Wunsch, dafs das Ungliick, was man

selbs: zern vermeiden will, die Feinde treffen miige,
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Sieht sie mich 6fter das thun, so schickt sie, das
hoff’ ich ;, mir Bothen.

Aber gewils, ich verschlielse die Thiir, bis sie
schwort, dals sie selber

Hier auf der Insel mir will ein herrliches Bette be-
reiten, —

Traun! ich bin doch so hilslich auch nicht, als die
Lente mich machen.

Neulich sah ich im Meere mein Bild, da es ruhig

und still war: 35.

A

Feizend wallte mein Bart, es blitzte mein einziges
Auge

Reizend, (so diinkt’ es mich da) und es strahlten im
Wasser die Zihne

Weilser spiegelnd zuriick, als Schimmer des Pari-
schen Steines.

Aber um sicher zu seyn vor Bezauberung, spucke
ich mir dreimal

Gleich in den Busen. Die alte Kotyttaris lehrte

mich dieses, 40.

V. 39. Ueber das Spucken s. Id. 2. V. 62. — Hier ist €5,

wie Hr. Vo s anmerkr, ein Zeichen des Abscheues und Mifsfallens,

wodurch man scine Freude iiber cin Gliick zu verbergen suchte, um
dem schiidlichen Blick der Neider, oder auch der Rache der Gitter

zn_entgehen, denen Selbstgefilligheir verhafst war,
V. 40. Kotyrtaris ist einigen Auslegern nichr ein Name, son-

aesn eine Zaunberinn, e¢ine Dieperinn der Kotytto.
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Die am Hipokotm j_[‘:ns;sr auf dexr Pleife den Sc
tern was vorblies.

So das Lied des Damdotas: er kiifste den Daph-

nis; die Tlote

Daphnis, der Ri nderhirt spielte die I'lot° und die
Pfeife Damdotas,

Und es tanzten alsbald im weichen Grase die Kil-
ber. 4.3

Keiner hatte gesiegt, sie waren sich beide ge-

wachsen.

V.41, Hippokoon, fir ist es wahrscheinlich, dafs dieser

Wame einen Fluis bezed

V, 42, Unter der Eléce ist immer die Hirteniiéte zu verstehen,

die ans mehreren ungleichen Riohren efligt war und bed

den Griechen Sy rinx hiefs. Di

m

trument; unsrer Fléte, der Ge
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